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See the notice on TED website 397845-2017 - Hange
Poola-Poznań: Meditsiiniseadmed
OJ S 194/2017 10/10/2017
Hanketeade
Tarned

Õiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

I osa: Hankija

Nimi ja aadressid
Ametlik nimetus: Wielkopolskie Centrum Onkologii
Postiaadress: ul. Garbary 15
Linn: Poznań
NUTS kood: PL415 Miasto Poznań
Sihtnumber: 61-866
Riik: Poola
E-post: zaopatrzenie@wco.pl
Telefon: +48 618850643
Faks: +48 618850698

:Internetiaadress(id)
Üldaadress: www.wco.pl

Teabevahetus
Hankedokumendid on kättesaadavad (tasuta piiramatu ja täielik juurdepääs) aadressil: www.
wco.pl
Lisateavet saab eespool nimetatud aadressil
Pakkumused või osalemistaotlused saata eespool nimetatud aadressil

Hankija liik
Avalik-õiguslik juriidiline isik

Põhitegevus
Tervishoid

II osa: Ese

Hanke kogus või ulatus

Nimetus
Zakup, dostawa, montaż, uruchomienie histeroskopu wraz z przeszkoleniem pracowników 
zamawiającego.
Viitenumber: 66/2017

CPV põhikood
33100000 Meditsiiniseadmed

Lepingu liik
Asjad

Lühikirjeldus

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/397845-2017
mailto:zaopatrzenie@wco.pl?subject=TED
http://www.wco.pl
http://www.wco.pl
http://www.wco.pl
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Zakup, dostawa, montaż, uruchomienie histeroskopu wraz z przeszkoleniem pracowników 
zamawiającego.

Eeldatav kogumaksumus või suurusjärk

Teave osade kohta
Hankeleping on jaotatud osadeks: ei

Kirjeldus

CPV lisakood(id)
80511000 Töötajate väljaõppe teenused

Täitmise koht
NUTS kood: PL415 Miasto Poznań
Põhiline teostamise koht: Wielkopolskie Centrum Onkologii, ul. Garbary 15, 61-866 Poznań.

Hanke kirjeldus
Zakup, dostawa, montaż, uruchomienie histeroskopu wraz z przeszkoleniem pracowników 
zamawiającego.

Hindamiskriteeriumid
Alljärgnevad pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kvaliteedikriteerium - Nimi: Ocena techniczna / Osakaal: 30
Kvaliteedikriteerium - Nimi: Gwarancja / Osakaal: 10
Hind - Osakaal: 60

Eeldatav maksumus või suurusjärk

Lepingu, raamlepingu või dünaamilise hankesüsteemi kestus
Lõpp: 31/12/2017
Seda lepingut võidakse uuendada: ei

Teave alternatiivsete pakkumuste kohta
Alternatiivsete pakkumuste lubatavus: ei

Teave täiendavate hankevõimaluste kohta
Täiendavad hankevõimalused: ei

Teave Euroopa Liidu vahendite kohta
Hange on seotud Euroopa Liidu vahenditest rahastatava projekti ja/või programmiga: ei

Lisateave

III osa: Juriidiline, majanduslik, finants- ja tehniline teave

Lepingu tingimused

Lepingu täitmise tingimused
1. Przedmiotem niniejszej umowy jest:
— zakup ( dostawa), montaż, uruchomienie histeroskopu wraz z przeszkoleniem pracowników 
zamawiającego
1. Umowa zostanie zawarta na warunkach określonych we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik do niniejszej specyfikacji.
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2. Zakres świadczenia Wykonawcy wynikający z umowy będzie tożsamy z jego 
zobowiązaniem zawartym w ofercie złożonej w niniejszym postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego
Termin wykonania zamówienia
— zakup (dostawa) urządzenia do dnia 7.12.2017 r.
— montaż, uruchomienie wraz z przeszkoleniem użytkowników do dnia 31.12.2017 r.

IV osa: Hankemenetlus

Kirjeldus

Hankemenetluse liik
Avatud menetlusKiirendatud menetlusPõhjendus: 
Zgodnie z art. 43 ust. 2b pkt. 1 Zamawiający wyznacza termin składania ofert nie krótszy niż 
15 dni.
Zastosowanie krótszego terminu spowodowane jest koniecznością pilnego wykorzystania 
środków z rezerwy
celowej budżetu państwa, otrzymanej z ministerstwa Zdrowia zgodnie z informacją 
przekazaną środkami
komunikacji elektronicznej 6 października br. Środki przeznaczone są do wykorzystania w 
roku budżetowym
2017r.

Teave raamlepingu või dünaamilise hankesüsteemi kohta

Teave Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepingu (GPA) kohta
Hange on hõlmatud Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepinguga: ei

Haldusalane teave

Pakkumuste või osalemistaotluste laekumise tähtaeg
Kuupäev: 25/10/2017 10:00Kohalik aeg: 

Kuupäev, mil valitud taotlejatele saadetakse pakkumuse esitamise või osalemise 
ettepanekud

Keeled, milles võib esitada pakkumused või osalemistaotlused
Poola keel

Pakkumuste avamise tingimused
Kuupäev: 25/10/2017 11:00Kohalik aeg: 
Pakkumuste avamise koht: 
Wielkopolskie Centrum Onkologii, ul. Garbary 15; 61-866 Poznań.

VI osa: Lisateave

Teave hanke kordumise kohta
See on korduv hange: ei

Teave elektrooniliste töövoogude kohta
Lubatakse elektrooniliste arvete esitamist
Kasutatakse elektroonilisi makseid
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3. Lisateave
1. Zgodnie z art. 22 ust. 1 ustawy, o udzielenie niniejszego zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 24 ust.1 pkt 12-23 Pzp i 
spełniają warunki udziału w postępowaniu, o ile zostały określone przez zamawiającego w 
ogłoszeniu. Zamawiający nie określił szczegółowych warunków udziału w postępowaniu.
2. Wykonawca może powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy.
3. Zamawiający żąda wskazania przez wykonawcę części zamówienia, których wykonanie 
zamierza powierzyć podwykonawcom, i podania przez wykonawcę firm podwykonawców.
4. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego.
5. Wykonawca zobowiązany jest wykazać brak podstaw do wykluczenia wskazanych w 
Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia dalej zwanym JEDZ, w oparciu o przesłanki 
określone w art. 24 ust. 1 ustawy. Zaniechanie tego obowiązku będzie stanowiło podstawę 
wykluczenia Wykonawcy. Zamawiający nie przewiduje podstaw wykluczenia, o których mowa 
w art. 24 ust. 5.

Läbivaatamise kord

Läbivaatamise eest vastutav organ
Ametlik nimetus: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-676
Riik: Poola

Läbivaatamise kord
Täpne teave läbivaatamismenetluse tähtaegade kohta: 
1. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy (art. 180 ust. 1 Pzp).
2. Jeżeli wartość zamówienia jest mniejsza niż kwoty określone w przepisach wydanych na 
podstawie art.11 ust. 8, odwołanie przysługuje wyłącznie wobec czynności (art. 180 ust. 2 
Pzp):
1) wyboru trybu negocjacji bez ogłoszenia, zamówienia z wolnej ręki lub zapytania o cenę;
2) określenia warunków udziału w postępowaniu,
3) wykluczenia odwołującego z postępowania o udzielenie zamówienia;
4) odrzucenia oferty odwołującego,
5) opisu przedmiotu zamówienia,
6) wyboru najkorzystniejszej oferty.
3. Odwołanie wnosi się (art. 182 ust. 1 pkt. 1 i 2 Pzp):
w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji (za pomocą poczty elektronicznej) o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia albo w terminie 10 dni – jeżeli zostały 
przesłane w inny sposób.
4. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w 
trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie (art. 182 ust. 2 Pzp) 10 dni od dnia 
zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia na stronie internetowej.
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VI.5.

5. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień 
SIWZ, Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert (art. 182 ust. 5 Pzp).
1. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia (art. 182 ust. 6 
Pzp).
2. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania (art.180 ust. 3 Pzp).
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej, 
podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego 
rodzaju podpisu (art.180 ust. 4 Pzp).
4. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej(art.180 ust. 5 Pzp).
5. Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu (art. 198 a do art. 198 g Pzp).
6. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania 
Zamawiającego. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego jest równoznaczne z jej wniesieniem.

Käesoleva teate lähetamise kuupäev
06/10/2017


